Kupna zmluva
uzatvorena podla ust. § 588 a nasl. zakona ¢. 40/1964 Zb. Obcianskeho zakonnika v platnom zneni

medzi zmluvnymi stranami:
Mgr. Danica Cibulova, rod. Cibulova

obc¢ianka SR
d’alej len ,,predavajaci 1%

Katarina Martincova, rod. Cibul'ova
obc¢ianka SR

dalej len ,,predavajuci 2
Jozef Cibul’a, rod. Cibul'a
ob¢an SR

dalej len ,,predavajuci 3
Jaroslav Cibula, rod. Cibula
ob¢an SR

d’alej len ,,predéavajuci 4

Jarmila Dankova, rod. Cibulova

obc¢ianka SR

dalej len ,,predavajuci 5
BlaZena Kindernajova, rod. Cibulova
obc¢ianka SR

dalej len ,,predavajuci 6
Peter Cibula, rod. Cibula
obc¢an SR

d’alej len ,,predavajtci 7¢
Jaroslav Cibula, rod. Cibula
obc¢an SR

d’alej len ,,predavajuci 8%



10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Milan Oravec, rod. Oravec
ob¢an SR
d’alej len ,,predavajtci 9%
Marek Oravec, rod. Oravec
ob¢an SR
d’alej len ,,predavajtci 10¢
Silvester Oravec, rod. Oravec
obc¢an SR
d’alej len ,,predavajuci 11
Peter Oravec, rod. Oravec
obc¢an SR
d’alej len ,,predavajuci 12
Magdaléna Ivanicova, rod. Paukova
obc¢ianka SR
dalej len ,,predavajuci 13
Alzbeta Paukova, rod. Chladna
obc¢ianka SR
dalej len ,,predavajuci 14
Viera Cibulova, rod. Paukova
obc¢ianka SR
dalej len ,,predavajuci 15
Lydia Kordikova, rod. Cibulova

obc¢ianka SR

d’alej len ,,predavajici 16*
Eva Papajova, rod. Cibulova

obc¢ianka SR



d’alej len ,,predavajtci 17
18. Pavel Santoris, rod. Santoris
ob¢an SR
d’alej len ,,predavajtci 18
19. Iveta Forgacova, rod. Santorisova
obcianka SR

dalej len ,,predavajuci 19%

20. Milada KondaSova, rod. Santorisova
obc¢ianka SR
dalej len ,, predavajuci 20
21. Anna Murinov4, rod. Duricova
obCianka SR
d’alej len ,,predavajtici 21
22. Maria Midlerova, rod. Cibulova
obCianka SR
dalej len ,,predavajuci 22
23. Obec Bansky Studenec
so sidlom 60, 969 01 Bansky Studenec
ICO: 00 320 510
zastipena Pavlom Santorisom, starostom
dalej len ,.kupujaci*
takto:

Clanok I
Vseobecné ustanovenia

1.  Preddvajici st podielovymi spoluvlastnikmi nehnutelnosti (vratane ich sucasti a
prislusenstva), vedenych katastrilnym odborom Okresného twradu Banska Stiavnica,
nachadzajucich sa v katastralnom tizemi Bansky Studenec, obci Bansky Studenec, okrese Banska
Stiavnica a to:
a) pozemku — parcely registra “C* parc. ¢. 253/1 0 vymere 95 m?, zastavané plochy a
nadvoria, zapisaného na LV ¢. 1099;



9)

253/2 o vymere 46 m? zastavané plochy a

[l

pozemku — parcely registra “C* parc.
nadvoria, zapisaného na LV ¢. 1099;
pozemku — parcely registra “C* parc.
nadvoria, zapisaného na LV ¢. 1099;
pozemku — parcely registra “C* parc.
nadvoria, zapisaného na LV ¢. 1099;
pozemku — parcely registra “C* parc. ¢. 255 0 vymere 332 m? zastavané plochy a
nadvoria, zapisaného na LV ¢. 1099;

pozemku — parcely registra ,,C* parc. & 257 ovymere 308 m? zastavané plochy
a nadvoria, zapisaného na LV ¢. 361;

stavby — rodinného domu so supisnym ¢. 64 postaveného na pozemkoch - parcelach
registra “C* parc. ¢. 253/1 a 253/2, zapisaného na LV ¢. 755;

Cx

254/1 o vymere 62 m?, zastavané plochy a

254/2 ovymere 11 m? zastavané plochy a

Cx

vsetky vysSie uvedené nehnutel’nosti, resp. spoluvlastnicke podiely na nehnutel'nostiach d’alej len
,Predmet prevodu®, pricom spoluvlastnicke podiely jednotlivych predavajucich na Predmete
prevodu su tieto:

predavajuci 1 o vel'kosti ’/5 na nehnutelnostiach Specifikovanych v ¢lanku I ods. 1 pism.
a) az e) tejto zmluvy a spoluvlastnicky podiel o velkosti '°/,4 na nehnutelnosti
Specifikovanej v ¢lanku Tods. 1 pism. g) tejto zmluvy d’alej uvedené spoluvlastnicke
podiely predavajuceho 1 d’alej spolu len ,,spoluvlastnicky podiel predavajuceho 1 na
Predmete prevodu;

predavajici 2 o velkosti Y/30 na nehnutelnostiach Specifikovanych v ¢lanku I ods. 1 pism.
a) aZ e) tejto zmluvy, spoluvlastnicky podiel o velkosti /3, na nehnutelnostiach
Specifikovanych v ¢lanku Tods. 1 pism. f) tejto zmluvy a spoluvlastnicky podiel
0 vel’kosti */240 Na nehnutelnosti $pecifikovanej v &lanku Iods. 1 pism. g) tejto zmluvy
d’alej uvedené spoluvlastnicke podiely predavajiceho 2 d’alej spolu len ,,spoluvlastnicky
podiel predavajuceho 2 na Predmete prevodu,

predavajici 3 0 velkosti /g Na nehnutelnostiach $pecifikovanych v &lanku I ods. 1 pism.
a) az e) tejto zmluvy, spoluvlastnicky podiel o velkosti /oo na nehnutelnostiach
Specifikovanych v ¢lanku Tods. 1 pism. f) tejto zmluvy a spoluvlastnicky podiel
0 vel’kosti °/720 na nehnutelnosti $pecifikovanej v &lanku I ods. 1 pism. g) tejto zmluvy
d’alej uvedené spoluvlastnicke podiely preddvajiceho 3 d’alej spolu len ,,spoluvlastnicky
podiel predavajiceho 3 na Predmete prevodu,

predavajuci 4 o velkosti Y/50 na nehnutelnostiach Specifikovanych v ¢lanku I ods. 1 pism.
a) az e) tejto zmluvy, spoluvlastnicky podiel o velkosti /30 na nehnutelnostiach
Specifikovanych v ¢lanku Tods. 1 pism. f) tejto zmluvy a spoluvlastnicky podiel
0 vel’kosti */720 Na nehnutelnosti $pecifikovanej v &lanku Iods. 1 pism. g) tejto zmluvy
d’alej uvedené spoluvlastnicke podiely predévajiceho 4 d’alej spolu len ,,spoluvlastnicky
podiel predavajuceho 4 na Predmete prevodu,

predavajici 5 0 velkosti “/go na nehnutelnostiach $pecifikovanych v &lanku I ods. 1 pism.
a) az e) tejto zmluvy, spoluvlastnicky podiel o velkosti /90 na nehnutelnostiach
Specifikovanych v ¢lanku Tods. 1 pism. f) tejto zmluvy a spoluvlastnicky podiel
0 vel’kosti /720 na nehnutelnosti $pecifikovanej v ¢lanku I ods. 1 pism. g tejto zmluvy
d’alej uvedené spoluvlastnicke podiely predavajiceho 5 d’alej spolu len ,,spoluvlastnicky
podiel predavajiiceho 5 na Predmete prevodu,

predavajuci 6 0 velkosti Yo (zapis na LV Yoo a 1/135) na nehnutelnostiach
Specifikovanych v ¢lanku T ods. 1 pism. a) az e) tejto zmluvy, spoluvlastnicky podiel
o velkosti /oo na nehnutelnostiach $pecifikovanych v &lanku Tods. 1 pism. f) tejto
zmluvy a spoluvlastnicky podiel o velkosti Yiaa (zapis na LV Yo a 5/1080) na
nehnutelnosti Specifikovanej v ¢lanku [ ods. 1 pism. @) tejto zmluvy d’alej uvedené
spoluvlastnicke podiely predavajuceho 6 dalej spolu len ,spoluvlastnicky podiel
predavajiceho 6 na Predmete prevodu;
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predavajuci 7 0 velkosti Yo ( zapis na LV Yiss a1/270) na nehnutel'nostiach
Specifikovanych v ¢lanku I ods. 1 pism. a) aZ e) tejto zmluvy, spoluvlastnicky podiel
o velkosti '/oo na nehnutelnostiach 3pecifikovanych v &lanku Iods. 1 pism. f) tejto
zmluvy a spoluvlastnicky podiel o velkosti Yiaa (zapis na LV %/1080 a1/432) na
nehnutelnosti Specifikovanej v ¢lanku [ ods. 1 pism. @) tejto zmluvy d’alej uvedené
spoluvlastnicke podiely predavajuceho 7 dalej spolu len ,spoluvlastnicky podiel
predavajiceho 7 na Predmete prevodu;

predavajuci 8 0 velkosti Yo (zapis na LV Y130 a1/270) na nehnutelnostiach
Specifikovanych v ¢lanku I ods. 1 pism. a) az e) tejto zmluvy, spoluvlastnicky podiel
o velkosti '/oo na nehnutelnostiach 3pecifikovanych v &lanku Iods. 1 pism. f) tejto
zmluvy a spoluvlastnicky podiel o velkosti Yiaa (zapis na LV %/1080 a1/432) na
nehnutelnosti $pecifikovanej v ¢lanku Tods. 1 pism. g) tejto zmluvy d’alej uvedené
spoluvlastnicke podiely predavajuceho 8 dalej spolu len ,spoluvlastnicky podiel
predavajuceho 8 na Predmete prevodu;

predavajici 9 0 velkosti Y120 (zapis na LV Y180 a1/350) na nehnutel’nostiach
Specifikovanych v ¢lanku T ods. 1 pism. a) az e) tejto zmluvy, spoluvlastnicky podiel
0 velkosti /120 na nehnutelnostiach 3$pecifikovanych v &lanku Iods. 1 pism. f) tejto
zmluvy a spoluvlastnicky podiel o velkosti Y107 (zapis na LV ®/ 1440 a1/432) na
nehnutelnosti Specifikovanej v ¢lanku Tods. 1 pism. g) tejto zmluvy d’alej uvedené
spoluvlastnicke podiely predavajuceho 9 dalej spolu len ,spoluvlastnicky podiel
predavajuceho 9 na Predmete prevodu;

predavajici 10 o velkosti Y120 (zapis na LV Y180 a1/350) na nehnutelnostiach
Specifikovanych v ¢lanku | ods. 1 pism. a) az e) tejto zmluvy, spoluvlastnicky podiel
0 velkosti /120 na nehnutelnostiach Specifikovanych v ¢lanku I ods. 1 pism. f) tejto
zmluvy a spoluvlastnicky podiel o velkosti Y107 (zépis na LV ®/ 1440 a1/576) na
nehnutelnosti Specifikovanej v ¢lanku Tods. 1 pism. g) tejto zmluvy d’alej uvedené
spoluvlastnicke podiely predavajlicecho 10 dalej spolu len ,spoluvlastnicky podiel
predavajuceho 10 na Predmete prevodu;

predavajuci 11 o velkosti 1/192(2531pis na LV 0 31/576) na nehnutel'nostiach
Specifikovanych v €lanku T ods. 1 pism. a) aZ e) tejto zmluvy, spoluvlastnicky podiel
o velkosti /120 na nehnutelnostiach Specifikovanych v ¢lanku I ods. 1 pism. f) tejto
zmluvy a spoluvlastnicky podiel o velkosti Y102 ( zapis na LV Yis0 atseo ) na
nehnutel'nosti Specifikovanej v ¢lanku Tods. 1 pism. g) tejto zmluvy d’alej uvedené
spoluvlastnicke podiely predavajiicecho 11 dalej spolu len ,spoluvlastnicky podiel
predavajuceho 11 na Predmete prevodu®;

predavajuci 12 o0 velkosti Y20 (zépis na LV Y180 a1/360) na nehnutel'nostiach
Specifikovanych v €lanku T ods. 1 pism. a) az e) tejto zmluvy, spoluvlastnicky podiel
o velkosti /120 na nehnutelnostiach Specifikovanych v ¢lanku I ods. 1 pism. f) tejto
zmluvy a spoluvlastnicky podiel o velkosti 1/192 (zépis na LV i a 1/576) na
nehnutelnosti Specifikovanej v ¢lanku Tods. 1 pism. @) tejto zmluvy dalej uvedené
spoluvlastnicke podiely predavajiicecho 12 dalej spolu len ,spoluvlastnicky podiel
predavajuceho 12 na Predmete prevodu;

predavajiici 13 o velkosti /45 na nehnutelnostiach pecifikovanych v &lanku Iods. 1
pism. a) aZ e) tejto zmluvy, spoluvlastnicky podiel o velkosti */45 na nehnutelnostiach
Specifikovanych v ¢lanku Tods. 1 pism. f) tejto zmluvy a spoluvlastnicky podiel
0 vel'kosti °/360 Na nehnutelnosti $pecifikovanej v &lanku I ods. 1 pism. g) tejto zmluvy
d’alej uvedené spoluvlastnicke podiely predavajuceho 13 d’alej spolu len ,,spoluvlastnicky
podiel predavajiiceho 13 na Predmete prevodu,

predavajuci 14 o velkosti /45 na nehnutelnostiach Specifikovanych v ¢lanku I ods. 1
pism. a) az e) tejto zmluvy, spoluvlastnicky podiel o vel'kosti 1/90 na nehnutel'nostiach
Specifikovanych v ¢lanku Tods. 1 pism. f) tejto zmluvy a spoluvlastnicky podiel
0 vel'kosti °/360 Na nehnutelnosti $pecifikovanej v &lanku [ ods. 1 pism. g) tejto zmluvy
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d’alej uvedené spoluvlastnicke podiely predavajuceho 14 d’alej spolu len ,,spoluvlastnicky
podiel predavajuceho 14 na Predmete prevodu,

predavajuci 15 o velkosti /45 na nehnutelnostiach $pecifikovanych v &lanku Iods. 1
pism. a) az e) tejto zmluvy, spoluvlastnicky podiel o velkosti Y45 na nehnutelnostiach
Specifikovanych v ¢lanku Tods. 1 pism. f) tejto zmluvy a spoluvlastnicky podiel
0 vel'kosti °/360 Na nehnutelnosti $pecifikovanej v &lanku I ods. 1 pism. g) tejto zmluvy
d’alej uvedené spoluvlastnicke podiely predavajuceho 15 d’alej spolu len ,,spoluvlastnicky
podiel predavajuceho 2 na Predmete prevodu,

predavajuci 16 o velkosti /45 na nehnutelnostiach $pecifikovanych v &lanku Iods. 1
pism. a) aZ e) tejto zmluvy, spoluvlastnicky podiel o velkosti /45 na nehnutelnostiach
Specifikovanych v ¢lanku Tods. 1 pism. f) tejto zmluvy a spoluvlastnicky podiel
0 velkosti °/360 na nehnutelnosti $pecifikovanej v &lanku I ods. 1 pism. g) tejto zmluvy
d’alej uvedené spoluvlastnicke podiely predavajuceho 16 d’alej spolu len ,,spoluvlastnicky
podiel predavajuceho 16 na Predmete prevodu;

predavajuci 17 o velkosti /45 na nehnutelnostiach 3pecifikovanych v &lanku Iods. 1
pism. a) az e) tejto zmluvy, spoluvlastnicky podiel o velkosti /45 na nehnutelnostiach
Specifikovanych v ¢lanku Tods. 1 pism. f) tejto zmluvy a spoluvlastnicky podiel
0 vel'kosti °/350 Na nehnutelnosti $pecifikovanej v &lanku I ods. 1 pism. g) tejto zmluvy
d’alej uvedené spoluvlastnicke podiely predavajuceho 17 d’alej spolu len ,,spoluvlastnicky
podiel predavajuceho 17 na Predmete prevodu,

predavajuci 18 o velkosti 1/135 na nehnutelnostiach $pecifikovanych v ¢lanku I ods. 1
pism. a) az e) tejto zmluvy, spoluvlastnicky podiel o velkosti */135 na nehnutelnostiach
Specifikovanych v ¢lanku Tods. 1 pism. f) tejto zmluvy a spoluvlastnicky podiel
0 vel’kosti */1080 Na nehnutelnosti $pecifikovanej v Glanku I ods. 1 pism. g) tejto zmluvy
d’alej uvedené spoluvlastnicke podiely predavajuceho 18 d’alej spolu len ,,spoluvlastnicky
podiel predavajuceho 18 na Predmete prevodu;

predavajiici 19 o velkosti /135 na nehnutelnostiach $pecifikovanych v &lanku Iods. 1
pism. a) az e) tejto zmluvy, spoluvlastnicky podiel o velkosti /135 na nehnutelnostiach
Specifikovanych v ¢lanku Tods. 1 pism. f) tejto zmluvy a spoluvlastnicky podiel
0 vel’kosti /1080 Na nehnutelnosti $pecifikovanej v ¢lanku I ods. 1 pism. g) tejto zmluvy
d’alej uvedené spoluvlastnicke podiely predavajuceho 19 d’alej spolu len ,,spoluvlastnicky
podiel predavajiiceho 19 na Predmete prevodu,

predavajiaci 20 o velkosti 1/,3s na nehnutelnostiach Specifikovanych v ¢lanku T ods. 1
pism. a) az e) tejto zmluvy, spoluvlastnicky podiel o velkosti /135 na nehnutelnostiach
Specifikovanych v ¢lanku Tods. 1 pism. f) tejto zmluvy a spoluvlastnicky podiel
0 vel’kosti */1080 Na nehnutelnosti $pecifikovanej v &lanku I ods. 1 pism. g) tejto zmluvy
d’alej uvedené spoluvlastnicke podiely predavajuceho 20 d’alej spolu len ,,spoluvlastnicky
podiel predavajuceho 20 na Predmete prevodu;

predavajiici 21 o velkosti /15 na nehnutelnostiach $pecifikovanych v &lanku Iods. 1
pism. a) az e) tejto zmluvy, spoluvlastnicky podiel o velkosti /15 na nehnutelnostiach
Specifikovanych v ¢lanku Tods. 1 pism. f) tejto zmluvy a spoluvlastnicky podiel
0 velkosti °/120 nNa nehnutelnosti $pecifikovanej v &lanku | ods. 1 pism. g) tejto zmluvy
d’alej uvedené spoluvlastnicke podiely predavajuceho 21 d’alej spolu len ,,spoluvlastnicky
podiel predavajiiceho 21 na Predmete prevodu,

predavajuci 22 o vel'kosti !/; na nehnutelnostiach Specifikovanych v ¢lanku I ods. 1 pism.
f) tejto zmluvy, dalej len ,spoluvlastnicky podiel predavajiceho 22 na Predmete
prevodu.

Clanok II
Predmet zmluvy
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1. Predavajuci 1 zo svojho vyluéného vlastnictva predava kupujicemu do jeho vyluéného
vlastnictva spoluvlastnicky podiel predavajuceho 1 na Predmete prevodu akupujici
spoluvlastnicky podiel predavajuceho 1 na Predmete prevodu do svojho vyluéného vlastnictva
kupuje za dohodnutu kiipnu cenu vo vyske 5.572,24 EUR (slovom ,,pattisicpit’stosedemdesiatdva
euro 24/100), pricom dohodnuti sumu kupnej ceny uhradi kupujlci predavajicemu 1 a aj
ostatnym predavajiicim spésobom uvedenym v 0ds. 23 tohto ¢lanku tejto zmluvy.

2.  Predavajici 2 zo svojho vyluéného vlastnictva predava kupujucemu do jeho vyluéného
vlastnictva spoluvlastnicky podiel predavajuceho 2 na Predmete prevodu akupujici
spoluvlastnicky podiel predavajuceho 2 na Predmete prevodu do svojho vyluéného vlastnictva
kupuje za celkovii dohodnutti kupnu cenu vo vyske 192,64 EUR (slovom ,,jednostoeuro
stodevdtdesiatdva euro 64/100%), priCom dohodnuti sumu kapnej ceny uhradi kupujici
predavajicemu 2 a aj ostatnym predavajucim sposobom uvedenym v 0ds. 23 tohto ¢lanku tejto
zmluvy.

3. Predéavajtci 3 zo svojho vyluéného vlastnictva predava kupujicemu do jeho vyluéného
vlastnictva spoluvlastnicky podiel predavajucecho 3 na Predmete prevodu akupujuci
spoluvlastnicky podiel predavajuceho 3 na Predmete prevodu do svojho vyluéného vlastnictva
kupuje za celkovi dohodnuti kupnu cenu vo vyske 64,22 EUR (slovom ,sest'desiatStyri euro
22/100%), pri¢om dohodnuti sumu kapnej ceny uhradi kupujuci predavajucemu 3 a aj ostatnym
predavajicim spésobom uvedenym v 0ds. 23 tohto ¢lanku tejto zmluvy.

4.  Predavajuci 4 zo svojho vylucného vlastnictva preddva kupujucemu do jeho vyluéného
vlastnictva spoluvlastnicky podiel predavajuceho 4 na Predmete prevodu akupujici
spoluvlastnicky podiel predavajuceho 4 na Predmete prevodu do svojho vyluéného vlastnictva
kupuje za celkovia dohodnuti kupnu cenu vo vyske 64,22 EUR (slovom ,sest'desiatStyri euro
22/100%), pri¢om dohodnuti sumu kupnej ceny uhradi kupujici predavajucemu 4 a aj ostatnym
predavajtiicim spdsobom uvedenym v 0ds. 23 tohto ¢lanku tejto zmluvy.

5. Predéavajtci 5 zo svojho vyluéného vlastnictva predava kupujicemu do jeho vyluéného
vlastnictva spoluvlastnicky podiel predavajuceho 5 na Predmete prevodu a kupujici
spoluvlastnicky podiel predavajuceho 1 na Predmete prevodu do svojho vyluéného vlastnictva
kupuje za celkovii dohodnuti kupnu cenu vo vyske 64,22 EUR (slovom ,.Sestdesiat Styri euro
22/100%), pricom dohodnutd sumu kuapnej ceny uhradi kupujtci predavajucemu 5 spdsobom
uvedenym v o0ds. 23 tohto ¢lanku tejto zmluvy.

6. Predavajici 6 zo svojho vylu¢ného vlastnictva predava kupujicemu do jeho vylu¢ného
vlastnictva spoluvlastnicky podiel predavajuiceho 6 na Predmete prevodu a kupujuci
spoluvlastnicky podiel predavajuceho 6 na Predmete prevodu do svojho vyluéného vlastnictva
kupuje za celkovi dohodnuti kupnu cenu vo vyske 64,22 EUR (slovom ,sest'desiatStyri euro
22/100%), pricom dohodnuti sumu kupnej ceny uhradi kupujici predavajucemu 6 spoésobom
uvedenym v 0ds. 23 tohto ¢lanku tejto zmluvy.

7.  Predavajici 7 zo svojho vyluéného vlastnictva predava kupujicemu do jeho vylu¢ného
vlastnictva spoluvlastnicky podiel predavajuiceho 7 na Predmete prevodu a kupujuci
spoluvlastnicky podiel predavajuceho 7 na Predmete prevodu do svojho vyluéného vlastnictva
kupuje za celkovii dohodnuti kapnu cenu vo vyske 64,22 EUR (slovom ,.Sest'desiat Styri euro
22/100 *), pricom dohodnuti sumu kupnej ceny uhradi kupujuci predavajucemu 7 spdsobom
uvedenym v 0ds. 23 tohto ¢lanku tejto zmluvy.

8.  Predavajtci 8 zo svojho vyluéného vlastnictva predava kupujicemu do jeho vyluéného
vlastnictva spoluvlastnicky podiel predavajuiceho 8 na Predmete prevodu a kupujuci
spoluvlastnicky podiel predavajuceho 8 na Predmete prevodu na Predmete prevodu do svojho
vyluéného vlastnictva kupuje za celkovi dohodnuti kupnu cenu vo vyske 64,22 EUR (slovom
»sestdesiatStyri euro 22/100), pricom dohodnuti sumu kupnej ceny uhradi kupujuci
predavajucemu 8 spésobom uvedenym v 0ds. 23 tohto ¢lanku tejto zmluvy.

9.  Predavajtici 9 zo svojho vyluéného vlastnictva predava kupujucemu do jeho vyluéného
vlastnictva spoluvlastnicky podiel predavajuceho 9 na Predmete prevodu a kupujuci
spoluvlastnicky podiel predavajuceho 9 na Predmete prevodu do svojho vyluéného vlastnictva
kupuje za celkovi dohodnuti kapnu cenu vo vyske 48,77 EUR (slovom ,styridsatosem euro
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77/100%), pricom dohodnuti sumu kupnej ceny uhradi kupujici predavajucemu 9 spoésobom
uvedenym v ods. 23 tohto ¢lanku tejto zmluvy.

10. Predévajaci 10 zo svojho vylu¢ného vlastnictva preddva kupujucemu do jeho vylu¢ného
vlastnictva spoluvlastnicky podiel predavajuiceho 10 na Predmete prevodu a kupujuci
spoluvlastnicky podiel predavajuceho 10 na Predmete prevodu do svojho vyluéného vlastnictva
kupuje za celkovi dohodnuti kéipnu cenu vo vyske 48,77 EUR (slovom ,styridsatosem euro
77/100%), pricom dohodnuti sumu kuapnej ceny uhradi kupujuci predavajucemu 10 spésobom
uvedenym v o0ds. 23 tohto ¢lanku tejto zmluvy.

11. Predévajici 11 zo svojho vylu¢ného vlastnictva predava kupujucemu do jeho vylu¢ného
vlastnictva spoluvlastnicky podiel predavajuiceho 11 na Predmete prevodu a kupujici
spoluvlastnicky podiel na Predmete prevodu do svojho vylu¢ného vlastnictva kupuje za celkova
dohodnuti kupnu cenu vo vyske 48,77 EUR (slovom ,styridsatosem euro 77/100%), pricom
dohodnutti sumu kupnej ceny uhradi kupujici predavajucemu 11 spésobom uvedenym v ods. 23
tohto ¢lanku tejto zmluvy.

12.  Predévajici 12 zo svojho vylu¢ného vlastnictva predava kupujucemu do jeho vylu¢ného
vlastnictva spoluvlastnicky podiel predavajuceho 12 na Predmete prevodu a kupujici
spoluvlastnicky podiel predavajuceho 12 na Predmete prevodu do svojho vyluéného vlastnictva
kupuje za celkovi dohodnuti kupnu cenu vo vyske 48,77 EUR (slovom ,styridsatosem euro
77/100%), pricom dohodnuti sumu kuapnej ceny uhradi kupujuci predavajucemu 12 sposobom
uvedenym v 0ds. 23 tohto ¢lanku tejto zmluvy.

13. Predévajuci 13 zo svojho vylu¢ného vlastnictva predava kupujucemu do jeho vylu¢ného
vlastnictva spoluvlastnicky podiel predavajuceho 13 na Predmete prevodu a kupujtci
spoluvlastnicky podiel predavajuceho 13 na Predmete prevodu do svojho vyluéného vlastnictva
kupuje za celkovii dohodnutu kapnu cenu vo vyske 128,43 EUR (slovom ,stodvadsatosem euro
43/100%), pricom dohodnuti sumu kuapnej ceny uhradi kupujuci predavajucemu 13 sposobom
uvedenym v 0ds. 23 tohto ¢lanku tejto zmluvy.

14. Predavajici 14 zo svojho vylucného vlastnictva preddva kupujicemu do jeho vyluéného
vlastnictva spoluvlastnicky podiel predavajicecho 14 na Predmete prevodu a kupujuci
spoluvlastnicky podiel predavajuceho 14 na Predmete prevodu do svojho vyluéného vlastnictva
kupuje za celkovi dohodnutt kiipnu cenu vo vyske 128,43 EUR (slovom ,,jednostodvadsatosem
euro 43/100%), pricom dohodnutti sumu kupnej ceny uhradi kupujici predavajicemu 5 spésobom
uvedenym v 0ds. 23 tohto ¢lanku tejto zmluvy.

15. Predavajtci 15 zo svojho vylucného vlastnictva preddva kupujicemu do jeho vyluéného
vlastnictva spoluvlastnicky podiel predavajicecho 15 na Predmete prevodu a kupujuci
spoluvlastnicky podiel predavajuceho 15 na Predmete prevodu do svojho vylu¢ného vlastnictva
kupuje za celkovi dohodnuta kipnu cenu vo vyske 128,43 EUR (slovom ,,jednostodvadsat’osem
euro 43/100%), pricom dohodnuti sumu kipnej ceny uhradi kupujaci predavajucemu 15 spésobom
uvedenym v 0ds. 23 tohto ¢lanku tejto zmluvy.

16. Predavajuci 16 zo svojho vylu¢ného vlastnictva predava kupujucemu do jeho vylu¢ného
vlastnictva spoluvlastnicky podiel predavajliccho 16 na Predmete prevodu a kupujuci
spoluvlastnicky podiel na Predmete prevodu do svojho vylu¢ného vlastnictva kupuje za celkova
dohodnuti kupnu cenu vo vyske 128,43 EUR (slovom ,jednostodvadsatosem euro 43/100%),
pricom dohodnuti sumu kupnej ceny uhradi kupujuci predédvajicemu 16 sposobom uvedenym
Vv 0ds. 23 tohto ¢lanku tejto zmluvy.

17. Predéavajici 17 zo svojho vylucného vlastnictva preddva kupujucemu do jeho vyluéného
vlastnictva spoluvlastnicky podiel predavajicecho 17 na Predmete prevodu a kupujuci
spoluvlastnicky podiel predavajuceho 17 na Predmete prevodu do svojho vylu¢ného vlastnictva
kupuje za celkovi dohodnuta kipnu cenu vo vyske 128,43 EUR (slovom ,,jednostodvadsat’osem
euro 43/100%), pricom dohodnuti sumu ktpnej ceny uhradi kupujaci predavajucemu 17 spésobom
uvedenym v 0ds. 23 tohto ¢lanku tejto zmluvy.

18. Predavajuci 18 zo svojho vylu¢ného vlastnictva predava kupujucemu do jeho vyluéného
vlastnictva spoluvlastnicky podiel predavajicecho 18 na Predmete prevodu a kupujuci
spoluvlastnicky podiel predavajuceho 18 na Predmete prevodu do svojho vylu¢ného vlastnictva
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kupuje za celkovli dohodnuti kupnu cenu vo vyske 42,42 EUR (slovom ,styridsatdva euro
42/100%), pricom dohodnuti sumu kuapnej ceny uhradi kupujuci predavajucemu 18 sposobom
uvedenym v 0ds. 23 tohto ¢lanku tejto zmluvy.
19. Predavajuci 19 zo svojho vyluéného vlastnictva predava kupujucemu do jeho vyluéného
vlastnictva spoluvlastnicky podiel predavajiceho 19 na Predmete prevodu a kupujuci
spoluvlastnicky podiel predavajuceho 19 na Predmete prevodu do svojho vylu¢ného vlastnictva
kupuje za celkovi dohodnuti kipnu cenu vo vyske 42,42 EUR (slovom ,styridsatdva euro
42/100%), pricom dohodnutt sumu kupnej ceny uhradi kupujuci predavajucemu 19 spésobom
uvedenym v 0ds. 23 tohto ¢lanku tejto zmluvy.
20. Predavajuci 20 zo svojho vylu¢ného vlastnictva predava kupujicemu do jeho vyluc¢ného
vlastnictva spoluvlastnicky podiel predavajiceho 20 na Predmete prevodu a kupujuci
spoluvlastnicky podiel predavajuceho 20 na Predmete prevodu do svojho vylu¢ného vlastnictva
kupuje za celkovi dohodnutd kupnu cenu vo vyske 42,42 EUR (slovom ,styridsatdva euro
42/100%), pricom dohodnuti sumu kuapnej ceny uhradi kupujuci predavajucemu 20 sposobom
uvedenym v 0ds. 23 tohto ¢lanku tejto zmluvy.
21. Predavajtci 21 zo svojho vyluéného vlastnictva preddva kupujicemu do jeho vyluéného
vlastnictva spoluvlastnicky podiel predavajuceho 21 na Predmete prevodu 0 velkosti /12
a kupujuci spoluvlastnicky podiel predavajuceho 21 na Predmete prevodu do svojho vylu¢ného
vlastnictva kupuje za celkovi dohodnuti kapnu cenu vo vyske 385,32 EUR (slovom
Hristoosemdesiatpat’ euro 32/100), pricom dohodnutd sumu kuapnej ceny uhradi kupujici
predavajicemu 21 spésobom uvedenym v ods. 23 tohto ¢lanku tejto zmluvy.
Kupujuci sa teda na zaklade zmluvy stane vyluénym vlastnikom celého Predmetu prevodu.
22. Predavajici 22 zo svojho vylu¢ného vlastnictva preddva kupujicemu do jeho vylué¢ného
vlastnictva spoluvlastnicky podiel predavajiceho 23 na Predmete prevodu a kupujuci
spoluvlastnicky podiel predavajuceho 22 na Predmete prevodu do svojho vyluéného vlastnictva
kupuje za celkovi dohodnuta kipnu cenu vo vyske 250,- EUR (slovom ,,dvestopat'desiat euro®),
pricom dohodnutii sumu kapnej ceny uhradi kupujuci preddvajicemu 23 spdsobom uvedenym
v 0ds. 23 tohto ¢lanku tejto zmluvy.
23. Predavajuci a kupujuci sa dohodli, ze celu kipnu cenu v zmysle predchadzajtcich odsekov
(spolu vo vyske 7.750,- EUR) uhradi kupujuci predavajicim tak, ze
a) penaznia sumu vo vySke 5572,24 EUR uhradi kupujaci predavajucemu 1 v hotovosti,
alebo na nim uréeny tcet do 30 dni odo dila nadobudnutia vlastnickeho prava kupujticeho
k Predmetu prevodu;
b) pefiazni sumu vo vyske 192,64 EUR uhradi kupujuci predavajiicemu 2 v hotovosti, alebo
na nim uréeny ucet do 30 dni odo dna nadobudnutia vlastnickeho prava kupujtceho
k Predmetu prevodu;
C) penazni sumu vo vySke 64,22 EUR uhradi kupujtci predavajucemu 3 v hotovosti, alebo
na nim uréeny ucet do 30 dni odo dna nadobudnutia vlastnickeho prava kupujiiceho
k Predmetu prevodu;
d) penazni sumu vo vyske 64,22 EUR uhradi kupujuci predavajucemu 4 v hotovosti, alebo
na nim uréeny ucet do 30 dni odo dna nadobudnutia vlastnickeho prava kupujiceho
k Predmetu prevodu;
e) penazni sumu vo vySke 64,22 EUR uhradi kupujtci predavajucemu 5 v hotovosti, alebo
na nim uréeny ucet do 30 dni odo dna nadobudnutia vlastnickeho prava kupujiiceho
k Predmetu prevodu;
f)  penaznu sumu vo vyske 64,22 EUR uhradi kupujuci predavajucemu 6 v hotovosti, alebo
na nim uréeny ucet do 30 dni odo dna nadobudnutia vlastnickeho prava kupujtceho
k Predmetu prevodu;
g) penazni sumu vo vySke 64,22 EUR uhradi kupujuci predavajacemu 7 v hotovosti, alebo
na nim uréeny ucet do 30 dni odo dna nadobudnutia vlastnickeho prava kupujiiceho
k Predmetu prevodu;
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penazni sumu vo vyske 64,22 EUR uhradi kupujuci predavajucemu 8 v hotovosti, alebo
na nim uréeny ucet do 30 dni odo dna nadobudnutia vlastnickeho prava kupujtceho
k Predmetu prevodu;

penazni sumu vo vySke 48,77 EUR uhradi kupujtci predavajuicemu 9 v hotovosti, alebo
na nim uréeny ucet do 30 dni odo dna nadobudnutia vlastnickeho prava kupujiceho
k Predmetu prevodu;

penaznii sumu vo vySke 48,77 EUR uhradi kupujici predavajicemu 10 z v hotovosti,
alebo na nim urceny ucet do 30 dni odo dia nadobudnutia vlastnickeho prava kupujiaceho
k Predmetu prevodu;

penaznt sumu vo vyske 48,77 EUR uhradi kupujuci predavajucemu 11 v hotovosti, alebo
na nim uréeny ucet do 30 dni odo dna nadobudnutia vlastnickeho prava kupujiiceho
k Predmetu prevodu;

penaznu sumu vo vySke 48,77 EUR uhradi kupujtci predavajacemu 12 v hotovosti, alebo
na nim uréeny ucet do 30 dni odo dna nadobudnutia vlastnickeho prava kupujiceho
k Predmetu prevodu;

m) penazni sumu vo vySke 128,43 EUR uhradi kupujici predavajucemu 13 v hotovosti,

P)

q)

Y

u)

v)

alebo na nim urceny ucet do 30 dni odo dna nadobudnutia vlastnickeho prava kupujiaceho
k Predmetu prevodu;
penaznu sumu vo vySke 128,43 EUR uhradi kupujici predavajucemu 14 v hotovosti,
alebo na nim uréeny tGcet do 30 dni odo dila nadobudnutia vlastnickeho prava kupujtiiceho
k Predmetu prevodu;
pefiazni sumu vo vySke 128,43 EUR uhradi kupujuci predavajucemu 15 v hotovosti,
alebo na nim urc¢eny ucet do 30 dni odo dna nadobudnutia vlastnickeho prava kupujiceho
k Predmetu prevodu;
penaznu sumu vo vySke 128,43 EUR uhradi kupujuci predavajaicemu 16 v hotovosti,
alebo na nim uréeny tcet do 30 dni odo dila nadobudnutia vlastnickeho prava kupujticeho
k Predmetu prevodu;
pefiazni sumu vo vyske 128,43 EUR uhradi kupujuci predavajucemu 17 v hotovosti,
alebo na nim urceny ucet do 30 dni odo dna nadobudnutia vlastnickeho prava kupujiaceho
k Predmetu prevodu;
penaznu sumu vo vySke 42,42 EUR uhradi kupujtci predavajucemu 18 v hotovosti, alebo
na nim uréeny uéet do 30 dni odo dna nadobudnutia vlastnickeho prava kupujiceho
k Predmetu prevodu;
peniaznti sumu vo vyske 42,42 EUR uhradi kupujtci predavajucemu 19 v hotovosti, alebo
na nim uréeny ucet do 30 dni odo dna nadobudnutia vlastnickeho prava kupujtceho
k Predmetu prevodu;
penazna sumu vo vySke 42,42 EUR uhradi kupujuci predavajicemu 20 v hotovosti, alebo
na nim uréeny ucet do 30 dni odo dna nadobudnutia vlastnickeho prava kupujiiceho
k Predmetu prevodu;
penaznu sumu vo vyske 385,32 EUR uhradi kupujuci predavajucemu 21 v hotovosti,
alebo na nim urceny ucet do 30 dni odo dia nadobudnutia vlastnickeho prava kupujiaceho
k Predmetu prevodu;
penaznt sumu vo vySke 250,- EUR uhradi kupujtci predavajucemu 22 v hotovosti, alebo
na nim uréeny ucet do 30 dni odo dna nadobudnutia vlastnickeho prava kupujiceho
k Predmetu prevodu;
Predavajuci vyslovene prehlasuju, Ze v pripade ak im kupujuci v zmysle predchadzajiceho

odseku tohto clanku tejto zmluvy riadne uhradi dohodnuti sumu kupnej ceny, tato sa bude
povazovat’ za riadne uhradent, pricom predavajici osobitne prehlasuji, Ze urcili, aby bola kipna
cena uhradena vyssie uvedenym spdsobom.

Clanok III
Stav Predmetu prevodu
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1.  Kupujaci prehlasuje, Ze pozné technicky stav Predmetu prevodu z uskutocnenej ohliadky
a v tomto stave Predmet prevodu kupuje.

2. Zmluvné strany sa dohodli, ze ak neddjde k zaplateniu kiipnej ceny, alebo jej Casti v zmysle
prechadzajuceho odseku tohto ¢lanku tejto zmluvy riadne a vc€as, st predavajuci opravneni od
tejto zmluvy odstupit’.

Clanok IV
Tarchy a iné ustanovenia

1.  Predévajtci vyhlasuju, Ze na Predmete prevodu neviaznu ziadne dlhy, iné vecné bremena,
zalozné prava ani iné tarchy ¢i prava tretich osob.

2.  Zmluvné strany ziadaju, aby na jej zdklade bol na katastralnom odbore Okresného tradu
Banska Stiavnica vykonany vklad vlastnickeho prava v prospech kupujiceho, pricom zmluvné
strany sa dohodli, Ze spravny poplatok znasa kupujtci.

3.  Danové povinnosti hradia zmluvné strany v stlade s prisluSnymi vSeobecne zaviznymi
pravnymi predpismi.

4.  Zmluvné strany su povinné spolupracovat a vyvinut potrené usilie k tomu, aby doslo
k povoleniu vkladu vlastnickeho prava v prospech kupujticeho.

Clanok V
PInomocenstvo

1.  Predévajuci podpisom tejto zmluvy udeluju Ing. Danielovi Bobokovi, obanovi SR (d’alej
len ,,Splnomocnenec) pisomnt plni moc, aby tento zastupoval predavajucich vo vkladovom
konani tykajucom sa prevadzaného Predmetu prevodu, a to tak pri vyhotoveni, podpisani a podani
navrhu na vklad tento zmluvy do katastra nehnutelnosti, pri vyhotoveni, podpisani a podani
oznamenia 0 zamys$lanom navrhu na vklad, ako aj v celom vkladovom konani, ako aj na
preberanie poSty adresovanej predavajicim v katastralnom konani.

2. Na zaklade udeleného plnomocenstva je Splnomocnenec opravneny vV mene predavajtcich
podpisat’ vSetky dodatky k tejto zmluve, prilohy a iné listiny, ktoré budu potrebné na opravu
zrejmych nespravnosti, na odstranenie vad v pripade ak tieto budu vytknuté katastralnym odborom
Okresného tiradu Banska Stiavnica.
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2. OPHIVIIVLLCIEC UUCICNC PINOMOCENSIVO prijima.

Clanok VI
Zavere¢né ustanovenia

1. Tato zmluva bola vyhotovend podla slobodnej, vaznej, ur€itej a zrozumitelnej vole
zmluvnych strén, ani jedna z nich ju neuzavrela v tiesni, ani za napadne nevyhodnych podmienok
a ich zmluvna vol'nost nebola obmedzena.

2. Zmluvné strany si zmluvu riadne preéitali, porozumeli jej obsahu ana znak sthlasu ju
vlastnoru¢ne podpisali.

3. Vpripade, ak je niektoré ustanovenie zmluvy, alebo sa z akéhokolvek dévodu stane
neplatné, neucinné alebo nevynutitelné (obsolentné), nema a ani nebude to mat za nasledok
neplatnost’, neti¢innost’ alebo nevynititelnost’ ostatnych ustanoveni zmluvy. Zmluvné strany su
povinné v dobrej viere, redpektujic zdsadu a dobrych mravov rokovat tak, aby bolo neplatné,
neu¢inné alebo nevynititelné ustanovenie pisomne nahradené inym ustanovenim, ktorého vecny
obsah bude zhodny alebo ¢o moZno najviac podobny ustanoveniu, ktoré je nahradzované, pri¢om
ucel a zmysel zmluvy musi byt zachovany. Do doby, pokial’ takdto dohoda nebude uzatvorena,
rovnako v pripade, ak k nej vobec neddjde, pouziju sa na nahradenie neplatného, neti¢inného alebo
nevynititelného ustanovenia iné ustanovenia zmluvy a ak také ustanovenia nie si, potom sa
pouZiju ustanovenia slovenskych pravnych predpisov a institutov, ktoré st upravené slovenskym
pravaym poriadkom, priom sa pouziji také ustanovenia, ktoré zodpovedaju  kritériam
predchadzajice;j vety.

4.  Této zmluva nadobuda platnost’ diiom Jej podpisu poslednou zo zmluvnych stran a G&innost
diiom nasledujiicim po dni jej zverejnenia na webovom sidle budiceho kupujuceho.

5. Jednotné amnoZné &isla, ako aj muZsky aZensky rod vtejto zmluve su vzajomne
zastupiteI'né a vykladané logickym vykladom.

6.  Zmluvu je moZné menit alebo zruSovat len pisomne.

7. Uzatvorenie tejto zmluvy bolo vopred schvélené uznesenim Obecného zastupitel'stva obce
Bansky Studenec ¢&. 4/2014 zo dna 06.06.2014, pri¢om obecné zastupitel'stvo vyslovne sthlasilo
SO znenim tejto zmluvy.

8.  Tato zmluva bola vyhotovena v 25 vyhotoveniach, z ktorych 22 vyhotoveni si po jednom
vyhotoveni poneché kazdy z predavajucich , Jeden kupujici a dva su uréené na ugdely vykonania
vkladu vlastnickeho préva v prospech kupujiceho na katastralnom odbore Okresného uradu
Bansk4 Stiavnica.

Predavajuci 1: Predavajuci 2
e R TN O /J%ML‘(7<,cm y{, B
"o O A Jaa &, 5201 j° Vi&ar T ,dia £.3, 2014
Mgr. Danica Cibulova Katarina Martincova

( Podpis diradne overeny ) ( Podpis iiradne overeny )
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Predavajuci 3 Predavajuci 4
s f=
Orle, ,dita 4 .3 2015 \' T
Jozef Cibul’a Jaroslav Cibula
( Podpis viradne overeny ) ( Podpis iiradne overeny )
Predavajuci 5 Predavajuci 6
. VD an Z o4 7'/7/’ Tl o (f_: x”‘)}///{:n o
Ccova ,diia 9 .3 2014 V by bk .. dia 432 201
Jarmila Dankova Blazena Kindernajova
( Podpis iiradne overeny ) ( Podpis uradne overeny )
Predavajuci 7 Predavajuci 8
&
B VS’ SiupivEsdna ¥ .S 2013
Peter Cibula Jaroslav Cibula

( Podpis uradne overeny ) ( Podpis iiradne overeny )
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Predavajuci 9 Predavajuci 10
(/ 0-’70.4,6 <
V_Paw Stievarcr, dta 53 2017 VBAN. STUDAAel  ,dia .3 2015
Milan Oravec Marek Oravec
( Podpis iiradne overeny ) ( Podpis viradne overeny )
Predavajuci 11 Predavajuici 12

e e

~

V_Qpn o—  dia { L 201 VROV STUDEUEC dhay .3 2015
Silvester Oravec Peter Oravec
( Podpis iiradne overeny ) ( Podpis tiradne overeny )
Predavajuci 13 Predavajuci 14

V_£Loveiea 247 ,dva C Jj 201 VBAN . T8V ] dfia 6 3 .2015—
Magdaléna Ivani¢ova Alzbeta Paukova
( Podpis iiradne overeny ) ( Podpis tiradne overeny )
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Predavajuci 15

dlut”
V_ BaN. Savivicgdia €. 3 201 {
Viera Cibulovi
( Podpis iiradne overeny )

Predavajici 17

g,

v Metean | Tdia__ ¢ 2015
Eva Papajova
( Podpis iiradne overeny )

Predavajuci 19
/i

V HLwwre Y . ,diia_¢& . 3.201 4~

Iveta Forgacova
( Podpis iiradne overeny )

V Mol

Predévajuci 16

Iy — B
\% AL ,diia ¢ .3 2019
Lydia Kordikova
( Podpis viradne overeny )

Predavajuci 18

]

VOAVELIH SDEME] | dna 4 . 3 2018
Pavel Santoris
( Podpis iradne overeny )

Predavajuci 20

/ :
ﬂdﬂ ﬂéa_._,( 4 /Ll /44_,, 3
YR da o, 22017
Milada Kond4Sova
( Podpis iiradne overeny )
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Predavajuci 21 Predéavajuci 22
A #
%A«%w\/ /{7/‘1 ‘e ﬂ\,‘ C

Vjﬁ/;:cn,'éé/éﬁ/ ,dﬁa/_ﬁ/.ﬂ_f.ZOIJ_/_ VB4N-STLL OiE\VC(,dﬁ A.A.zmg

Anna Murinova Miria Midlerova
( Podpis iiradne overeny ) ( Podpis viradne overeny )
Kupujuci
Y]
VIALOM CmDELY diia §. X 2015
Obec Bansky Studenec

Pavol Santoris, starosta

Splnomocnenec

Vv e T e

2018
Ing.arch Daniel Bobo



